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See the notice on TED website

747218-2026 - Mededinging
Bulgarije – Aanleg van snelwegen en wegen – ,,Текущ ремонт и поддръжка на уличните и 
тротоарните настилки на всички улици и пътища на територията на Община Плевен"
OJ S 209/2026 28/10/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Werken

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: ОБЩИНА ПЛЕВЕН
E-mail: i.mladenov@pleven.bg
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: ,,Текущ ремонт и поддръжка на уличните и тротоарните настилки на всички улици и 
пътища на територията на Община Плевен"
Beschrijving: Предмет на настоящата обществена поръчка е извършване на строително- 
монтажните работи по текущ ремонт на уличната и пътната инфраструктура на 
територията на гр. Плевен, кметствата без самостоятелен бюджет, общинската пътна 
мрежа и местни пътища: 1/ За град. Плевен - Централна градска част с граници на 
района и включително улиците: ул. ”Българска авиация” от граница гр. Плевен, ул. ”Иван 
Миндиликов”, ул. ”Г.М.Димитров” до граница гр. Плевен, ул. ”Ал. Стамболийски”, ул. ”
Дойран”, ул. ”Ген. Ат. Стефанов”, бул. ”Хр. Ботев”, ул. ”Пробуда”, ул. ”Ст. Михайловски”, 
ул. ”Кл. Охридски”, бул. ”Европа”, бул. ”Русе” до граница гр. Плевен; 2/ Други населени 
места от Община Плевен - с. Къртожабене; Общинска пътна мрежа (ОбПМ) - LOV1054, 
PVN1147, PVN3149, PVN1150, PVN3143; Други- местни пътища и алеи в з.м. ”Кайлъка”. 
Основните групи дейности, подлежащи на изпълнение са, както следва: Подготвителни 
работи - демонтаж, разкъртване, изкоп и превоз (прогнозно количество – 6000 кв.м. ) 
Бордюри и тротоари - доставка и монтаж на различни видове бордюри; направа и 
ремонт на тротоарни настилки превоз (прогнозно количество: бордюри – 500 лин.м., 
тротоари – 400 кв.м ) Пътна основа от инертни материали превоз (прогнозно количество 
– 200 куб.м. ) Подготовка асфалтова настилка Асфалтиране - ръчно и машинно с 
различни видове асфалтобетонови смеси превоз (прогнозно количество – 6000 кв.м. ) 
Съоръжения - ремонт и направа на бетонови канали, РШ, оттоци превоз (прогнозно 
количество – 40 бр. ) Механизация и превози Предметът на обществената поръчка 
включва изпълнението и на следните дейности, които са свързани с реализирането на 
строежите: доставка и влагане в строителството на необходимите и съответстващи на 
техническите спецификации строителни продукти (строителни материали); извършване 
на необходимите изпитвания и лабораторни изследвания; съставянето на строителни 
книжа; отстраняване на недостатъците, установени при предаването на работите; 
Количествата (Коефициент на тежест), посочени в Ценовата листа, са прогнозни и 
служат само за оценка на подадените оферти. Обхватът и основните дейности на 
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обществената поръчка са подробно описани в Техническата спецификация - 
Приложение № 1 и Ценова листа - Приложение № 1, към Образец № 3 от настоящата 
документация.
Identificatiecode van de procedure: f31cbe0c-7d11-4fca-9d3f-4b04009cf61d
Interne identificatiecode: 613501
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45233000 Aanleg van snelwegen en wegen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: град Плевен
Postcode: 5800
Onderverdeling land (NUTS): Плевен (BG314)
Land: Bulgarije

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 500 000,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП, възложителят 
отстранява: 1. Участници, които са свързани лица; „Свързани лица“ са: а) лицата, 
едното от които контролира другото лице или негово дъщерно дружество; б) лицата, 
чиято дейност се контролира от трето лице; в) лицата, които съвместно контролират 
трето лице; г) съпрузите, роднините по права линия без ограничения, роднините по 
съребрена линия до четвърта степен включително и роднините по сватовство до 
четвърта степен включително. „Контрол“ е налице, когато едно лице: а) притежава, 
включително чрез дъщерно дружество или по силата на споразумение с друго лице, над 
50 на сто от броя на гласовете в общото събрание на едно дружество или друго 
юридическо лице; или б) може да определя пряко или непряко повече от половината от 
членовете на управителния или контролния орган на едно юридическо лице; или в) 
може по друг начин да упражнява решаващо влияние върху вземането на решения във 
връзка с дейността на юридическо лице; 2. Участник, който няма право да участва в 
обществени поръчки на основание чл. 3, т. 8 във връзка с чл.5, ал.1, т.3 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици, освен когато не са налице условията по чл. 4 от закона; 3. Участник, за 
който е налице влязъл в сила съдебен акт, с който е санкциониран по чл. 83а, ал.5, т.1 
от ЗАНН, с наложена временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки; 4. Участник, за когото са налице обстоятелствата по чл.91 от 
Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; 5. 
Участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго 
условие, посочено в обявлението за обществена поръчка, или в документацията; 6. 
Участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) предварително 
обявените условия за изпълнение на поръчката; б) правила и изисквания, свързани с 
опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни 
споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово 
право, които са изброени в приложение № 10; 7. Участник, който не е представил в срок 
обосновката по чл.72, ал.1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3-5 
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от ЗОП; 8. Участник, който след покана от Възложителя не удължи или не потвърди 
срока на валидност на офертата си за определен от Възложителя нов срок; 9. Участник 
подал оферта, която не отговаря на условията за представяне, включително за форма, 
начин, срок и валидност; 10. Лице, нарушило забраната по чл.101, ал.9 или 10 - „лице, 
което участва в обединение или е дало съгласие да бъде подизпълнител на друг 
участник, не може да подава самостоятелно оферта, и в обществената поръчка едно 
физическо или юридическо лице може да участва само в едно обединение”; 11. 
Участник, който не е декриптирал офертата си, в т.ч. съдържащото се в нея ценово 
предложение, в срока по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се отстранява от участие на основание 
чл. 107, т.5 от ЗОП; 12. Участник, който е предложил обща цена за изпълнение, която 
надвишава максималната прогнозна стойност на поръчката; 13. Участник, който не е 
подписал с квалифициран електронен подпис (КЕП) Единният европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП), вкл. и чл. 41 от ППЗОП; 14. Участник, който е предложил 
обща цена за изпълнение на поръчката в ценовото си предложение – Образец № 3, 
различна от посочената в т.3.1 - секция „Ценово предложение“ в ЦАИС ЕОП. 15. 
Участник, който е допуснал аритметични или технически грешки, пропуски или 
неточности в Техническото или Ценовото предложение, които променят съответното 
предложение; 16. Участник, който е посочил нулева стойност или числа след втория 
десетичен знак в Техническото или Ценовото предложения или Ценова листа – 
Приложение № 1 към Образец № 3, които променят самото предложение. 17. На 
основание чл.57, ал.1 от ЗОП във връзка с чл.56, ал.2 от ЗОП-когато възложителят е 
преценил, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира надеждността на 
участника.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
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сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: ,,Текущ ремонт и поддръжка на уличните и тротоарните настилки на всички улици и 
пътища на територията на Община Плевен"
Beschrijving: Предмет на настоящата обществена поръчка е извършване на строително- 
монтажните работи по текущ ремонт на уличната и пътната инфраструктура на 
територията на гр. Плевен, кметствата без самостоятелен бюджет, общинската пътна 
мрежа и местни пътища: 1/ За град. Плевен - Централна градска част с граници на 
района и включително улиците: ул. ”Българска авиация” от граница гр. Плевен, ул. ”Иван 
Миндиликов”, ул. ”Г.М.Димитров” до граница гр. Плевен, ул. ”Ал. Стамболийски”, ул. ”
Дойран”, ул. ”Ген. Ат. Стефанов”, бул. ”Хр. Ботев”, ул. ”Пробуда”, ул. ”Ст. Михайловски”, 
ул. ”Кл. Охридски”, бул. ”Европа”, бул. ”Русе” до граница гр. Плевен; 2/ Други населени 
места от Община Плевен - с. Къртожабене; Общинска пътна мрежа (ОбПМ) - LOV1054, 
PVN1147, PVN3149, PVN1150, PVN3143; Други- местни пътища и алеи в з.м. ”Кайлъка”. 
Основните групи дейности, подлежащи на изпълнение са, както следва: Подготвителни 
работи - демонтаж, разкъртване, изкоп и превоз (прогнозно количество – 6000 кв.м. ) 
Бордюри и тротоари - доставка и монтаж на различни видове бордюри; направа и 
ремонт на тротоарни настилки превоз (прогнозно количество: бордюри – 500 лин.м., 
тротоари – 400 кв.м ) Пътна основа от инертни материали превоз (прогнозно количество 
– 200 куб.м. ) Подготовка асфалтова настилка Асфалтиране - ръчно и машинно с 
различни видове асфалтобетонови смеси превоз (прогнозно количество – 6000 кв.м. ) 
Съоръжения - ремонт и направа на бетонови канали, РШ, оттоци превоз (прогнозно 
количество – 40 бр. ) Механизация и превози Предметът на обществената поръчка 
включва изпълнението и на следните дейности, които са свързани с реализирането на 
строежите: доставка и влагане в строителството на необходимите и съответстващи на 
техническите спецификации строителни продукти (строителни материали); извършване 
на необходимите изпитвания и лабораторни изследвания; съставянето на строителни 
книжа; отстраняване на недостатъците, установени при предаването на работите; 
Количествата (Коефициент на тежест), посочени в Ценовата листа, са прогнозни и 
служат само за оценка на подадените оферти. Обхватът и основните дейности на 
обществената поръчка са подробно описани в Техническата спецификация - 
Приложение № 1 и Ценова листа - Приложение № 1, към Образец № 3 от настоящата 
документация.
Interne identificatiecode: 613501

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45233000 Aanleg van snelwegen en wegen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: град Плевен
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Postcode: 5800
Onderverdeling land (NUTS): Плевен (BG314)
Land: Bulgarije

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 10/03/2027
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 500 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Dit is een periodiek terugkerende aanbesteding
Beschrijving: През 2026 г. е проведена Обществена поръчка с аналогичен предмет - ,,
Текущ ремонт и поддръжка на уличните и тротоарните настилки на всички улици и 
пътища на територията на Плевен" Номер на ОП в РОП -00226-2026-0009 и 00226-2026-
0019
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА 1. Участникът, 
определен за изпълнител на обществената поръчка, е длъжен преди подписването на 
договора да представи гаранция за изпълнение на договора в размер на 8 % (осем 
процента) от общата стойност на договора без вкл. ДДС. 2. Гаранцията за изпълнение 
на договора може да бъде представена от участника в една от следните форми: 2.1. 
Гаранция за изпълнение на договора под формата на Парична сума, платима по 
следната банкова сметка на Община Плевен: Гаранцията под форма на парична сума 
се внася по следната банкова сметка на Община Плевен: Банка: „БЪЛГАРО - 
АМЕРИКАНСКА КРЕДИТНА БАНКА” АД – офис Плевен IBAN: BG45 BGUS 
91603304113901 BIC: BGUSBGSF Гаранцията може да се предостави от името на 
изпълнителя за сметка на трето лице – гарант или 2.2. Оригинален хартиен екземпляр 
на Банкова Гаранция за изпълнение на договора, издадена в полза на възложителя. 
2.2.1. Банковата гаранция следва да е със срок на валидност - за целия срок на 
действие на Договора, плюс най-малко 30 (тридесет) дни след приключване 
изпълнението на дейностите от предмета на Договора. 2.2.2. Гаранцията трябва да 
бъде неотменима и безусловна, с възможност да се усвои изцяло или на части. Същата 
следва да съдържа задължение на банката-гарант да извърши безусловно плащане при 
първо писмено искане, подписано от Възложителя. 2.2.3. Банковата гаранция трябва да 
съдържа минимум следната информация: o наименование на банката; o наименование 
на участника/изпълнителя; o предмет на поръчката и позицията за която се отнася; o 
размер на гаранцията в евро; o срок на валидност на гаранцията/дата на влизане в сила 
и краен срок на валидност/, съгласно условията на възложителя o срок за превеждане 
на сумата по гаранцията след първо искане на Възложителя за усвояване на същата; o 
адрес, на който да се представи искането за плащане от Община Плевен; 2.2.4. За 
нуждите на потвърждаването на автентичността и валидността на банковата гаранция, 
задължително условие за нейното приемане от Възложителя е получаването на 
шифрирано SWIFT съобщение (тип МТ 760), изпратено директно от издаващата банка 
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(или чрез нейната кореспондентска банка) до обслужващата банка на Възложителя, 
съдържащо пълния текст и параметри на издадената гаранция. 2.2.5. Данните на 
обслужващата банка на Възложителя за целите на SWIFT потвърждението са: Банка: 
БАКБ Офис Плевен IBAN BG 81 BGUS 9160 3104 1139 00 BIC: BGUSBGSF – Банков код 
BGUS9160 2.2.6. Банковата гаранция се счита за валидно представена едва след 
кумулативното изпълнение на условията по т.2.2. и т.2.2.4.- предоставяне на 
оригиналния документ на Възложителя и получаване на потвърждаващото SWIFT 
съобщение в неговата обслужваща банка. Всички банкови разходи по издаването и 
SWIFT трансмисията са изцяло за сметка на Изпълнителя. или 2.3. Застраховка (в 
оригинал), която безусловно и неотменимо да обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя,. – застрахователната сума трябва да е равна на 
размера на дължимата гаранция – да е сключена в полза на трето лице /Възложителя/ – 
да обезпечава изпълнението на конкретния договор – застрахователната премия да е 
платима еднократно, а не на части, като документът удостоверяващ плащането се 
предоставя на Възложителя заедно със застрахователната полица – срок валидност - за 
целия срок на действие на Договора, плюс най-малко 30 (тридесет) дни след 
приключване изпълнението на дейностите от предмета на Договора. 2.4. Гаранцията по 
т. 2.1. и т. 2.2. може да се предостави от името на изпълнителя за сметка на трето лице 
- гарант. Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за 
изпълнение. 3. Гаранцията за изпълнение се освобождава съгласно условията на 
Договора. 4. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, 
всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно 
вносител на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 5. Разходите по 
откриването на гаранцията за изпълнение на договора са за сметка на участника 
съответно на определения изпълнител. Участникът/Изпълнителят трябва да предвиди и 
заплати необходимите такси по откриване и обслужване на гаранциите така, че 
размерът на гаранцията да не бъде по-малък от определения в настоящата 
документация за участие. 6. Възложителят освобождава гаранцията изпълнение на 
договора, без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли 
при него. 7. Гаранцията под формата на застраховка може да се предостави само когато 
стойността на предоставените средства, съответно на гаранцията за изпълнение, е 
равна или по-малка от 255 645,94 евро. Забележки : Условията и сроковете за 
задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за 
обществена поръчка. Банковите гаранции, издадени от чуждестранни банки следва да 
са авизирани чрез българска банка, потвърждаваща автентичността на съобщението, в 
превод на български език.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Минимално изискване: Участниците следва да 
притежават регистрация в Централния професионален регистър на строителя (ЦПРС) 
към Камарата на строителите в Република България, съгласно чл. 3, ал. 2 от Закона за 
Камарата на строителите (ЗКС), за изпълнение на строежи – IІ група, минимум II 
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категория /втора група, минимум втора категория/, а за чуждестранни лица – в 
аналогични регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са 
установени. Деклариране: За доказване съответствието си с поставения критерий за 
подбор, участникът декларира в ЕЕДОП информация за обстоятелството – Част IV: 
„Критерии за подбор“, раздел А: „Годност“, клетка: „Вписване в съответен 
професионален регистър“ – посочва се информацията за вписване към датата на 
подаване на офертата в Централния професионален регистър на строителя за 
изпълнение на строежи - посочва се група, категория, номер на удостоверението, 
издател и дата на валидност. Документът, чрез които се доказва информацията 
посочена в ЕЕДОП – Заверено копие на актуално удостоверение за вписване в 
Централния професионален регистър на строителя за изпълнение на строежи - IІ група 
минимум II категория /втора група минимум втора категория/, а за чуждестранни лица – 
заверено копие на документ за вписване в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка : Когато 
участникът е чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, 
както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява строителство, съгласно 
законодателството на държавата, в която то е установено, преди подписване на 
договора, участникът представя на Възложителя копие на документ за валидно 
вписване в ЦПРС за изискваната от Възложителя група и категория, позволяваща 
извършване на строителство на територията на Република България, съгласно чл.3, ал.
1 от Закона за камарата на строителите. Забележка: При участие на обединение, което 
не е юридическо лице, се прилага разпоредбата на чл.59, ал. 6 от ЗОП съобразно 
разпределението на участието им в изпълнението на дейностите, предвидени в 
договора за създаване на обединение. Изискването се отнася и за подизпълнителите, 
съобразно вида и дела на поръчката, който ще им бъде възложен. Документите за 
доказване на съответствие с изискванията по чл.60, ал.1 от ЗОП, се представят от 
участника, определен за изпълнител или при поискване в хода на процедурата – при 
условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Документите се представят и за 
подизпълнителите, ако има такива.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde werken
Beschrijving van het selectiecriterium: Минимално изискване: Участникът следва да е 
изпълнил през последните 5 години поне една дейност, с предмет и обем идентични или 
сходни с тази на обществената поръчка, считано от датата на подаване на офертата. 
Обемът е без значение. * Под „предмет и обем, идентични или сходни” с този на 
поръчката следва да се разбира изпълнени строителни дейности, свързани с 
изграждането на нови и/или реконструкция и/или рехабилитация и/или основен или 
текущ ремонт и/или поддръжка на улици или пътища. * За „изпълнена дейност“ се счита 
дейност, приключила в изискуемия от Възложителя период, независимо кога е 
стартирало изпълнението й. Деклариране: За доказване съответствието си с поставения 
критерий за подбор, участникът декларира в ЕЕДОП информация за обстоятелството – 
в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел В „Технически и професионални способности”, 
клетка „За поръчки за строителство: извършени строителни дейности от конкретния вид” 
: Посочва се наименование, място на изпълнение, вида и обема, стойност, начална и 
крайна дата на изпълнението, получател на изпълнената дейност. Документът, чрез 
които се доказва информацията посочена в ЕЕДОП – Списък на строителството, 
идентично или сходно с предмета на поръчката, придружен с удостоверения за добро 
изпълнение, които съдържат наименование, място на изпълнение, вида и обема, 
стойност, начална и крайна дата на изпълнението, получател на изпълнената дейност, 
както и дали то е изпълнено в съответствие с нормативните изисквания. Документите за 
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доказване на съответствие с изискванията по чл.63, ал.1, т.1 буква „а“ от ЗОП, се 
представят от участника, определен за изпълнител или при поискване в хода на 
процедурата – при условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Документите 
се представят и за подизпълнителите, ако има такива. Забележка: При участие на 
обединение, което не е юридическо лице, се прилага разпоредбата на чл.59, ал. 6 от 
ЗОП съобразно разпределението на участието им в изпълнението на дейностите, 
предвидени в договора за създаване на обединение. Изискването се отнася и за 
подизпълнителите, съобразно вида и дела на поръчката, който ще им бъде възложен.

Criterium: Technici of technische instanties om het werk uit te voeren
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът следва да разполага с необходимия 
брой технически лица и/или организации, включени или не в структурата на кандидата 
или участника за изпълнението на предмета на поръчката. Минимално изискване: 
Лицата с определена професионална компетентност за изпълнението на поръчката 
следва да са в състав минимум посочените по-долу и да отговарят на следните 
изисквания: - Технически ръководител – най-малко 1 лице, притежаващо образование с 
квалификация „строителен инженер", „архитект" или „строителен техник", съгласно 
разпоредбата на чл. 163а, ал.4 от ЗУТ, или лице със средно образование с 
четиригодишен курс на обучение и придобита професионална квалификация в 
областите „Архитектура и строителство“ или „Техника“, а за чуждестранните лица - 
еквивалентни образование и квалификация, когато са придобити в чужбина - 
Удостоверява се с посочване на учебното заведение, издаващо документа, точно 
позоваване на документа /№, дата на издаване/. Техническият ръководител е 
строителен инженер, архитект или строителен техник, който ръководи строителните 
работи и осигурява изпълнение на отговорностите по чл. 163, ал. 2, т. 1 – 5 от ЗУТ; - 
Експерт по контрол на качеството – най-малко 1 лице – притежаващо правоспособност 
за контрол върху качеството на изпълнение на строителството за съответствие на 
влаганите в строежите строителни продукти със съществените изисквания за 
безопасност или еквивалент, а за чуждестранни лица еквивалентно съгласно 
законодателството на държавата в която са установени – Удостоверява се с валидно 
удостоверение/ сертификат или еквивалент /№, дата на издаване/ и орган или служба, 
издаващо документа. - Длъжностно лице по здравословни и безопасни условия на труд 
– най-малко 1 лице – притежаващо валиден сертификат/удостоверение или друг 
еквивалентен документ за упражняване на позицията „Длъжностно лице по ЗБУТ“ или 
еквивалентна, съгласно Наредба №РД-07- 2/16.12.2009 г. на Министерство на труда и 
социалната политика или еквивалентен, а за чуждестранни лица еквивалентно съгласно 
законодателството на държавата, в която са установени – Удостоверява се с валидно 
удостоверение/ сертификат или еквивалент /№, дата на издаване/ и орган или служба, 
издаващо документа. Забележка: Едно и също лице може да съвместява длъжности, 
ако отговаря на изискванията за всяка от тях. Деклариране: За доказване 
съответствието си с поставения критерий за подбор, участникът декларира в ЕЕДОП 
информация за обстоятелството – Част IV: Критерии за подбор, раздел В: Технически и 
професионални способности, клетка „За поръчки за строителство: Технически лица или 
органи, които ще извършат строителството”. За техническите лица : Посочват се трите 
имена на лицата, номер на диплома, година на придобиване, издател на дипломата, 
образователно- квалификационна степен и специалност; За експертите и длъжностните 
лица : Посочват се трите имена на лицата , номер, дата на издаване, издател на 
удостоверение/сертификат или еквивалент. Документът, чрез които се доказва 
информацията посочена в ЕЕДОП – Списък на персонала, който ще изпълнява 
поръчката, както и документи, които доказват професионална компетентност на лицата, 
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с което доказва техническите способности . Документите за доказване на съответствие с 
изискванията по чл.63, ал.1, т.2 от ЗОП, се представят от участника, определен за 
изпълнител или при поискване в хода на процедурата – при условията на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. Документите се представят и за подизпълнителите, ако има 
такива.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: К1 - Предлагана цена - с относителна тежест 80% в комплексната оценка
Beschrijving: К1 = (Cmin/Ci) х 100, където:  Cmin – е най-ниската предложена цена за 
изпълнение на поръчката от участник в процедурата;  Ci – е цената за изпълнение на 
поръчката, предложена от съответния участник в процедурата.  100 са максималните 
точки по показателя;
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: К2 – Предложение за гаранционен срок при изпълнение на всички видове СМР, 
предвидени в Ценовата листа /Приложение №1/ (в месеци) - с относителна тежест 20% 
в комплексната оценка
Beschrijving: К2 = (G n/G max) х 100, където:  G n – предложеният гаранционен срок на 
съответния участник за изпълнение на всички останали видове СМР, предвидени в 
Ценова листа - Приложение № 1 към Образец № 3;  G мах – предложеният максимален 
гаранционен срок;  100 са максималните точки по показателя;
Beschrijving van de methode die moet worden gebruikt als de weging niet aan de hand van 
criteria kan worden uitgedrukt: На първо място ще бъде класирана офертата, получила 
най-голяма стойност на Комплексната Оценка (КО) = К1*80%+К2*20%. 1. Класирането на 
участниците се извършва по степента на съответствие на офертите с предварително 
обявените от възложителя условия. Крайното класиране се извършва по броя на 
точките, получени от всеки участник. 2. Когато комплексните оценки на две или повече 
оферти са равни, с предимство се класира офертата, в която се съдържат по-изгодни 
предложения, преценени в следния ред: 2.1. по-ниска предложена цена; 2.2. по-изгодно 
предложение за размера на разходите, сравнени в низходящ ред съобразно тяхната 
тежест; 2.3. по-изгодно предложение по показатели извън посочените по т. 1 и 2, 
сравнени в низходящ ред съобразно тяхната тежест. 3. Когато участниците не могат да 
бъдат класирани в съответствие с т. 2 или ако критерият за възлагане е най-ниска цена 
и тази цена се предлага в две или повече оферти, изпълнителят се определя съгл. чл. 
58, ал. 3 от ППЗОП.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/613501
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/613501
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan

https://app.eop.bg/today/613501
https://app.eop.bg/today/613501
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Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 01/12/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 02/12/2026 14:30:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП.
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Национална агенция по приходите
Website-adres van de belastingwetgeving: https://nra.bg/
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите
Website-adres van de milieuwetgeving: https://www.moew.government.bg/
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика
Website-adres van de arbeidswetgeving: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: ОБЩИНА ПЛЕВЕН
Registratienummer: 000413974
Stad: Плевен
Postcode: 5800
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Ивайло Ангелов Младенов
E-mail: i.mladenov@pleven.bg

https://nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:i.mladenov@pleven.bg
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Telefoon: +359 64881320
Internetadres: https://www.pleven.bg/
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/18334
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Национална агенция по приходите
Registratienummer: 131063188
Postadres: бул. "Княз Ал.Дондуков" № 52
Stad: гр. София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Национална агенция по приходите
E-mail: infocenter@nra.bg
Telefoon: +359 0700 18 700
Fax: +359 298593099
Internetadres: http://nra.bg/wps/portal/nranachalo
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Министерство на околната среда и водите
Registratienummer: 000697371
Postadres: бул. "Княгиня Мария Луиза" № 22
Stad: гр. София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Министерство на околната среда и водите
E-mail: edno_gishe@moew.goverment.bg
Telefoon: +359 29406000

https://www.pleven.bg/
https://app.eop.bg/buyer/18334
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
http://nra.bg/wps/portal/nranachalo
mailto:edno_gishe@moew.goverment.bg
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Fax: +359 29862333
Internetadres: http://moew.government.bg/
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Министерство на труда и социалната политика
Registratienummer: 000695395
Postadres: ул. "Триадица" № 2
Stad: гр. София
Postcode: 1051
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Министерство на труда и социалната политика
E-mail: mtsp@mtsp.government.bg
Telefoon: +359 28119443
Fax: +359 29804405
Internetadres: http://www.mtsp.government.bg/
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: d539abbe-faaf-44bb-b009-99e467914bce  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 27/10/2026 10:57:34 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 747218-2026
Nummer uitgave PB S: 209/2026
Datum van bekendmaking: 28/10/2026

http://moew.government.bg/
mailto:mtsp@mtsp.government.bg
http://www.mtsp.government.bg/
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